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Kürzer, immer kürzer!
Waagrecht 1 die Wölbung am Unterschenkel, 2 w, 3 einheimische,
ölhaltige Pflanze, 4 Schweizer Schriftsteller (1875-1957), 5 die erste
Gemahlin des Zeus, 6 aufmunterndes Wortchen des Lehrers, 7 zwei Buchstaben

fur den Leutnant, 8 twm, 9 an dieser Stelle, 10 nordamerikanische
Indianerstamme am Missouri, 11 auf Schnelligkeit trainierte Pferde, 12

nordische Gottin des Meeres, 13 w, 14 gerade richtig gekocht, 15 Glau-
bensabtrunmge, 16 w, 17 Fluss zum Weissen Meer mit gleichnamiger
Stadt an semer Mundung, 18 w (ch 1 Buchst), 19 dies muss man tun,
wenn man ernten will, 20 «Kaugummi» der Sudost-Asiaten, 21 setzt sich
vor die Amme und wird zur Geburtshelferin, 22 Bergdorfchen an der Ju-
her-Passstrasse, dessen Name den Romands als sicher gilt, 23 die Tochter
des Onkels oder der Tante, 24 25 zauberreiche ägyptische Gottm, 26
Odin, Thor, Frigg, Sif und weitere Gottheiten, 27 w, 28 konnte em Tessi-
nerbub mit Kirschenaugen sem, 29 w, 30 Reihe gleichartiger Dinge, 31

w, 32 Aderung, Linse im Gestein, Maser im Holz, 33 Grunpflanze, die
brennt

Senkrecht 1 frei lebende, ungezahmte Tiere, 2 Spitzenathlet, 3 verblufft,
überrascht, 4 Opfertisch, 5 grosser Schirmling-Pilz, auch Damen-Mode-
schirm, 6 kurz fur Dezigramm, 7 Schuttelbecher auf Radern, 8 mcht
mehr gerinnende Blutflüssigkeit (Mz Abend m Airolo, 9 bestimmtes,
abgegrenztes Gebiet, 10 beginnt mit dem Hochzeitstag (Mz), 11

Entschlossenheit, besonderen Gefahren und Schwierigkeiten sofort zu begegnen,

12 klösterliche Gebetsstunde, 13 chemisches Zeichen fur Selen; 14

Monatsdnttel, Zahl aus zehn Gliedern (Mz), 15 Schweizer Flugpionier
(1891-1919), 16 Stadt im Bundesstaat Säo Paolo, Brasilien, oder kurz fur
International Telecommunikation Umon, 17 em richtiger Blutsauger; 18

so spricht der Butler m London semen Herrn an; 19 Buchung, Notiz,
schriftliche Gedächtnisstutze, 20 schmuckes Stadtchen am Rhein, SH, 21
kurz fur Schweizer Franken, 22 Verbot, gewisse Handlungen zu vollziehen,

über etwas zu sprechen usw 23 sind mitten im Meer, 24 vervielfachter
Teil emer Woche; 25 keltischer Name von Irland, 26 kurz fur

Aktiengesellschaft, 27 Gebiet, das im Mittelalter von einem Ban regiert wurde, 28

Mauervorsprung, Futterplatz fur hungrige Vogel, 29 darf auf dem Wik-
keltrsch und in der Beauty-Box nicht fehlen, 30 offene, behaghche Feuerstelle

im Wohnraum (ch 1 Buchst 31 hat wohl als Starlet angefangen,
32 gallertartige Masse, 33 die linke Seite des Kontoblatts

Auflösung des Kreuzworträtsels Nr. 37
Nach Septembergewittern wird man im Hornung vor Kaelte zittern

Waagrecht 1 wird 2 Most 3 Beo 4Rioja 5 man 6 im 7 Hornung 8 TU 9 Mega
10 Agio 11 sparen 12 Nantes 13 0lan 14Nahl 15 vor 16 Eid 1 7 Lage 18 alio
19 feuern 20 Kaelte 21 Xylo 22 Unio 23 el 24zittern 25 HC 26 NOK 27 Nau
ru 28 FAK 29 Berg 30 Dali

Senkrecht 1 Biss 2 Feen 3 wem 4 Poole 5 Lob 6 lo 7 Malraux 8 KE 9 Hera
10 Geiz, 11 Drogen 12(Sp)erling 13 Iran 14 Nota 15 Ton 16 tun 17 Juan
18 Kuer 19 Mangan 20Aanrud 21 Gina 22 Lein 23 SM 24 Othello 25 FL 26
Tat 27 Eliot 28 Hai 29 Nuss 30 Eyck

Gesucht wird...
Das Schwierigste war nicht, die Geschichte zu schreiben, sondern

den Namen des Helden zu finden. Der Autor war sich von Anfang an
darüber klar" Auf den Namen kam alles an. Wie sollte emer heissen,
der von Menschen geboren und von Affen erzogen worden war?
Tage-, ja wochenlang versuchte er, den richtigen Namen zu finden. Er
arbeitete wie em Komponist, probierte Klangfarben aus, erfand Hunderte

von Namen, sagte sie laut vor sich hin, verwarf sie wieder und
fand schliesslich einen Namen, der ihm nchtig erschien. Es war weniger

ein Name als vielmehr der Schrei eines wilden Tieres aus dem
Urwald Der Held selbst musste em heiratsfähiger und hebesfahiger junger

Mann von fünfundzwanzig sein, dessen Geschichte, die ja noch
vor seiner Geburt begann, demgemass sechsundzwanzig Jahre vorher
anfangen sollte, also im Jahr 1888 Die Vorgeschichte m knappen Zügen

An einem Maimorgen des Jahres 1888 segeln Lord Greystoke
und seme schone junge Frau Ahce m geheimer Mission nach Afrika.
Die Schiffsmannschaft besteht aus Verbrechern, die der Kapitan mit
gezogenem Revoler m Schach halt Es kommt zur Meuterei, und es

gibt Tote Damit der Lord und seine Frau mchts ausplaudern, werden
sie irgendwo im Urwald abgesetzt Gleich um die Ecke lebt eine
gigantische Affenrasse Sie umlagern die Blockhütte und toten schliesslich

das Ehepaar Auch das Baby hatte wohl dran glauben müssen,
ware da mcht Kala gewesen, die soeben ihr Junges verloren hatte. Sie
nennt ihn Weisshaut (m der Affensprache tont das anders). Dies die
ungewöhnliche Geschichte. Das fanden auch die Leser, als sie 1914
erschien und bald zu emem Welterfolg wurde. Die Reporter stürzten
sich auf den Autor und wollten von ihm das Erfolgsrezept erfahren.
Dieser erklarte unter anderem, man müsse der Zivilisation mude sein,
ungeheuren Misserfolg gehabt haben, wemg lesen und memals em
Thema behandeln, von dem man etwas versteht, sondern der Phantasie

zu ihrem Recht verhelfen
Wie heisst der Erzähler und wie seme berühmte Figur9 hw

(Antwort auf Seite 40)

Die Schachkombination

Ein Armenier sei schlauer als zehn Griechen sagen die Leute
vom Hochland Asiens Tatsächlich stammen einige
ausgezeichnete Schachspieler aus der sudlichen Provinz der Sowjetunion

Allen voran der 1929 in Erewan geborene und vor drei
Jahren früh verstorbene Tigran Petrosjan Der Weltmeister von
1 963 bis 1 969 galt wahrend

gut drei Jahrzehnten
als schier unbezwingbar
Seine Verteidigungskunst
und sein risikoloses Ge-

winnspiel prägten einen
neuen Schachstil und lies-
sen ihn zum Phantom der
Schachwelt werden Denn
«Marke Petrosjan» hiess
auch, selbst fast nichts tun
und nur bedachtig auf
Fehler seiner Gegner zu
warten Sein Vorganger
Michael Botwinnik nannte a b c d e f g h

ihn den Zerstörer jeder Schachkultur Aber die Erfolge gaben
dem «eisernen Tiger» recht Das Kandidatenturnier in Curagao
1962 das seinem Titelgewinn vorausging gewann er nach 27
schweren Runden ohne Niederlage Auch an Schacholympiaden,

wo er meist an einem Spitzenbrett der Sowjetunion agierte,
hatte er bei zehn Teilnahmen mit 78 Siegen bei 50 Unentschieden

und nur einer Niederlage — 1972 in Skopje gegen den
Deutschen Hubner — ein Traumergebnis In der heutigen
Kombination entstanden beim Turnier in Bled 1961 gegen den

spater nach Deutschland emigrierten Tschechen Ludek Pach-

man, erlebt man Petrosjan einmal von «anderer» Seite Mit
Weiss aus ausgebildeter Stellung spielend fegt er in nur drei
Zügen die gegnerische Position vom Brett Wie lautet die Ge-
winnkombination? j d (Auflosung aufSeite 40)
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